BARCELONA, 2 D'OCTUBRE DE 1912

-

ELS FERROVIARIS
€ passejarvos en ferrocarril, amuni y avell, 17 hores diaries, y cobrent en lloc de pagar, encare vos queixeu?

~Be, be; després d




Gran éxit de fotes les noves atraccions

Elegantissim café amb varlat y eamerat see-
vel, especialitat en horxata wvalenclana,

Skating-Ring Espléndit bar Teatre Cine

SHGURIO PARQUE

Els Urals, Montanyes russes y Watter-Chutte.—Plataforma
de la rissa.—Tobogan amb sscensor de 8 capals.—Laberinto amb
escals diabblion. — Carroussel parisién. — Trapecis. — Sport-
Walk.—Adédreo Spurt.— Ferroenrril miniasturs.—Tirs de eolom
antométios y oviginnl Pun-Pam-Pum.—Tots els dies tards y
nit, concert & 1"hermds recinte per la misica del Regiment
d'Alcéntara

Entrada de passelg, 0,10 ptes. = Desds les 3 tarde y deade les 9 it

ALCAZAR ESPANOL

Jmié, T.—Gran Café Concert Hestanrant & ln oarta din y nit
Tots els dies 4 les 10 nit. — Exit verdaderament extraordlnari de
LA 2éme REVUE DE L’ALCAZAR

completament diferent de la 1."—110 trajos nous—7 decoracions noves
50 belles artiates espanyoles y estramgeres

GRAN CASINO NICE

Tigre, 27 (Antigua Paloma)
Espléndit sald ol més gran y wventilat

Grans balls tots els dies tarde y nit, essent de modz els
diumenges, dimars, dijous y dissapte nit

El servel a ochrreg de simpitigues camareres.

OLYMPIA Avans GAYARRE

notables debuts =—=—=—=

GRAN EDEN CONCERT
=——= MUSICH -HALL PARISIEN =——

LA BUENA SOMBR#A Gl

MUSIC-HALL DE MODA

Concert tarde y nit.

Debut de NURIA MARSAL

EXITDELTRIODELMONTE
QRANS NOVETATS

ENTRADA LLIURE : : BUTAQUES DE FRANC

LA RABASSADA

Diversions varies
NOVA EMPRESA

Proxims aconteixements

{DELIRIUM TREMENS!

1.* tomo de la Biblioteca

PAPITU

Se ven al preu de 2 rals

—

HIPOTEQUES

Desde el 4y !/, per 100 al any. — LLETRES a proprietaris.— Rapl-
desa y reserva.

Casa MARTI: Vidre, 10, entressol, cantonada a Escudillers, de
Nalydedas,

Centre de venta al per major
de periddics y setmanals y
— fota classe de llibres —

Corresponsal directe
Elisabets 17, tenda, - BARCELONA

MIQUEL GUERRERO

S'adelanten tota classe de cobros. Garantia en metalic.
—
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“REDACCIO Y ADMINISTRACIS: Palaye, 53
Horeade 5 4 8

Tristes reflexions d’un ho-

me, al qual feien mal els

peus y seguia un enterro

Don Joan, I'inclit passamaner, vegé morir la seva
Jolsa esposa, Vegé morir més tard la noia; el noi, aquell
balot, s'en and a América.

Don Joan tenfa el seu passament, tret de la passama-
erfa; aixi quan volgué dir: proul, va poguer dirho.

Y un dia tancd la botiga pera no obrirla; y a la nit,
| calé, acabats els vint tantos de domind, parld aixi:

—Peret, porta beure y cigarros pera tothom.

—Y are, don Joan?

—Beguin y fumin, amics meus; es la iiltima vegada
ue'ls obsequio. A Barcelona s'entén. Are, si volen ve-
ira Cabrera sempre hi tindrdn una casa, un llit y un
mic a la seva disposicid.

Amb aixé, animinse senyor Quimet, don Josep, amic
ntén y tu també Peret. Uns dies al camp rejoveneixen.
ai faltara un pollastre o un conill.

Y com va dirho ho va fer; en |'essent dema marxd cap
Cabrera y allf s’establi pera sempre més,

Lo primer que feu en el poble, fou treures le sabates
talsarse unes espardenyes. Mai més obra de pegot
imprd dels seus peus.

Sempre d'espardenya, com si fos un mosso de l'es-

dra, corregué anys y mesos per les costes de Sant
faten,

Un dfa va arrivarli una carta. Don Josep anunciava a
o Joan la mort del senyor Quimet. Després el convida-

i l'enterro.

Don Joan encarregi a la masovera que fes una florida

ona,

De bon mati va llevarse. Seguidament s'afeitd, des-

i se vesti de negre, després prengué la corona, Se'n
MYa,

La masovera li digué:

~Don Joan, don Joan: aont va amb espardenyes?

~Carail, sf qu'es veritat!

Y entrd lleuger a casa.

sprés sorti amb botines; unes botines que feia dos
'S 5¢ ressecaven al rebost.

i tartana havia sortit ja. Don Joan tingué de baixar
et Ia riera,

P:]C“EU(: bitllet, puj4 al tren, y s’adond de que li feien

S peus,
Ell proy s'haurfa descalsat; pro, qué dirfen els veins?
H quells peus que s'inflaven, y aquells dits de peu
! torment; y aquell senyor Josep qu'era mort y al

Yhavia d’enterrar?

°me se senti Scévola, y aguantd el dolor com el

. 'oclusfu fey enllustrarse els objectes de torment y
Proping,

PAPITU

Després se traslad4 al domicili del seu difunt amic.
Aquest havia quedat molt natural. La familia, com si
volgués fotres del mort y de qui el vetlla, li havia posat
la vara d'arcalde de barri assobre la panxeta: una panxe-
ta rodona con mitj formatge de bola,

Don Joan contempld una estoneta al seu amic difunt.
Després digué:

—Y cém ne sabfa de jugar al dominé; en cap-y-cues
era un mestrel

Seguidament se trasladd a la sala. Li donaren una
tassa de caldo y un got de vi. S'assegué en una cadira y
trovd que les sabates li feien mal igual que al tren.

Pro un mal creixent, un mal que no s'explica amb
paraules; una cosa d'aquzlles de ferte asseure en un por-
tal; d’anar descals com un peixeter; d’alsar are un peu y
are un altre peu, com si tinguessis ‘rabioses ganes de
orinar.

Cantaren els capellans abaix, la gent s’alsd y tregue-
ren al senyor Josep amb els peus cap endavant, com es
de consuetut fer amb els morts.

A don Joan |'enganxaren a una cinta que penjava del
cotxe de morts.

Els peus li feien més mal cada vegada. Semblava
com si els tingués sucats amb salfumant.

Don Joan anava pe'ls carrers saltant com una per-
diueta. Entre sf deia:

—Ja hi som. Aguanta, Joanet, ja hi som.

Pro, cal Primer les cantarelles dels capellans, després
lo que indign4 de veres a don Joan:

—Si tenim d'anar al cementiri vell, per qué tirem per
I"altre costat?

—Es la costum..,

—Qué costum ni costums! Aixé es una bestiesal

Deix4 la cinta finalment. S'assegué en un banc. Se
descalsd, y amoixantse'ls peus deia:

—Pobrets, pobrets, pobrets| Pera fervos anar a mar,
vos fan caminar cap a montanya. Perque planyem al
amic mort, fan qu'ens tinguem de plinyer nosaltres.

Tal Tal Tal Tornem al poble.

En el Paradis

—Per qué Adam se deixdé convéncer tan aviat en
menjar la poma?
—Perque ja estava tip de menjar peres.




Carnet de la setmana

(Tmprescindible. pera tot veritable llegidor de PaPITU),

Diumenge, 22.— Gallo a 1a Plassa Nova, Aparicié en
un pale del famés Maxr-Linder. La corrida fluixa. Els
berrets de palla semblen rentats amb esccmbraries.—
Solemne aparicié en I'Edén de la deva Napierkowska.
En Faume, nostre gran amic, li fa gran reverencia. —
Comensen els nois de casa bona a deixarse patilles de
mosso d'esquadra y a afeitarse zquell menut y retallat
bigot, que semblava un rcspall de les dents.—Nostre
admirat Don Casto Fabaloyes,n'es arrivat a Barcelona.
—Comensen els exercicis espirituals en La Union Fe-
- rroviaria. Sembla qu'aviat fardn feina,

Dilluns, 23.—Al carrer del Hospital, prop del Pa-
dr6, ha plegat per ordre de I'aatoritat una acreditada
lleterfa ont munyfen la llet un bell poret de nenes de
catorze a divuit anys, es a dir, aquelles qu’avans ne
deiem menors y avui quasi be son jamonas. La botiga
prosperava, y segurament per petites envejes d’altres
lleteries fou denunciada y bha tingut que tancar les por-
tes. Es lo que deia la mestresa: — Y gwina mala lHetl—
El sabi doctor Don Didac Ruis estrena una esplendenta
faixa vermella, originaria d'un dels més antics jandalos.
Malgrat aquesta estrena, el fantdstic Didac continua-

—Tatxim agquest.
—Que no va sortir bo el d*ahir?
—No gens; era podrit, y'l vam haver de dar a un pobre.

PAPITY

r4 els manifestos titolats Los dellos dementes 4, ,
Dimars, 24.— A un reporter d'un diari de la pj; Que
va apar a interwinar a n'en Mazx Linder, diven .;.u; Ia
Napierkowska li va div: —No se gué li vewen a Bay o/,
a n'aguest home... Y nosaltres que'ns creiem qu'eny
irresistible per les damesl... Adeu, prestigil... — G,
sublim en la Plassa Nova. En un palc apareix I'aplsyd
actor Ricardet Calvo. Lifan una ovacié com siacabés £,
¢l coseno de la muerte, del divertit autor Echegaray —Els
innombrables admiradors de la Merceneta de o,
(boulevard Vertrallans), I'obsequien en celebracic )y
seva diada amb una opulenta polvera.— Al bell punt e
les dotze, els carrilaires tanquen les aixetes,
Dimecres, 25.—)ahisom. Aperturadelesmagnifiques
festes organisades per La Unidn Ferroviaria,a lesqueso
invitats per arreglargo el Govern, els accionistcs dela
M. Z. A., les forses vives del pals, etz,, etz. Parity t¢]
sentiment de comunicar al digoe Sr. Ribalta que no pot
disposar de mil-lions pera ajudar a la vaga, que poden
creure ben be que'ls d'aquesta casa ho faifem de 1ol
cor, com sentirfem moltissim qulfl‘l Ribalta y els seu
admirables companys de causa s'enfadessin y pren
guessin a mal el que nosaltres, convertintros en esqu
rols, haguem organisat el segeiint serveide trens qud
posem a disposicié del piblic:
SERVEI ORGANISAT PER PAPITY

Red Catalana

—Rdpit del Turé Park.

—Exprésde Vallvidren

—Correu del Saturr
Park.

—Mixte de les fires s
la Barceloneta,

—Tren de la llet (adm
cdrrega).

—Tren-ca nous.

—Tren-ca cames.

—Tren-zilla.

—Tren-pat y riure.

Es 0 no un bon servel

Dijous, 26.— El sur.t'H
rolitic actor Eduar! Giré
dier se fa tallar, per aqu®
hivern, un frac morat, g
serd el punt de C“”*f“'jl'
les medames—En 1a ¥
de América, el guapo 3¢
tari Rafaels Velils cania
romansa del Ok, parat
en forma de conferencid. £
colten la conferencia per
nes tant agradables ¥ ¥
vestides com son € “F
Reinoso, en Dionls /477"
bello Casas Abarcs, J_"s.r
ment adorat per '0'¢ 4
uruguayes, elfﬁfi:'_‘4-’f“:;‘
en Mingueileta y 175"
brosos admiradors d s
téfol Colén y de Do **0
lo Merengue.—Fer L”T
vint trajos, ningd

guf

-




PAPITU

I’ Edén.

tanyes de

~En ple carrer de Pelai estrenyem la md y contemplem
les pantorrilles de la despampanant Vaguera chica,—
El telégraf ens comunica qu'ha estat un éxit a Madrid
Le petst café, d'en Tristany Bernard, |'obra més divertida
que s’ha fet desde molts anys ensi. En te I'exclusiva
per Barcelona F'aplaudit actor Paco Villagémes, que ve
atrevallar a Eldorado. Amic Don Foan Gumdé, que sigui
I'enhorabona. Ja sabrd lo qu'es mcneda.—La Rosalia
del carrer de la Princesa ha guillat amb un barber,
qu'era precisament el qui afeitava al senyor Josep, ric
protector de la fugitiva. Preneu experiencia, inexpert
joventl —Ens visita el gran escriptor americd Pdsgues
Yepes. Firmem en el seu 4lbum.

Dissabte, 28.— Arriva per correu a les nostres mans
ina deliciosa traducci6 trancesa d'un anunci insertat en
na revista barcelonina que’s diu £/ Heraldo Artistico.

u aix{, en castelld:

«Se ponen & la disposicion de los agentes y empresas
partir del 5 de Agosto. Direcion permanente. Café Es-
iol, Barcelona, Espaiia.»

Traduccié francesa:

tS¢ pose a la disposition des agents artistiques et des
presarios partir du 5 Adout. Direction permanente. Caf?
paiol. Barcelone. (Espaiia).» Val la pena de copiarho.
Reunié magna del personal de PAPITU pera comensar

S preparatius del Calendari pera 1913. Serd immillo-
Bble, o siné ja ho veurdn.—En £l/dorado la gentil can-
etista Liuisa Batistini, fent monades, ensenyant bo-
“i carona, cantant amb garbo y vestintse arxichic, obté
bexpléndit succés. Es de les cantants més refinades y
ficioses qu'hem vist per els escenaris de varietés.

Un Tenorio burlat

En Joanet es un jove correcte, fi y atent y te fama
S¢r un modern  Temorio... per6 ala inversa. Les
* Segons confessié propria, se moren per aquell
tan distingit y tan bufé, y amb unes pretensions

® recullirfen encar que fos a titol de préstam més
fuatre tipus fanfarrons amb més fums qu'un de la
_* D0y passejantse per aquests carrers fent el

a

Al entryy al Casino els amics el saluden amb aire de
“Cluusa admiracié, puig casi tots ells coneixen el
'IIa'uc ©s seves conquistes, veritables conquistes que
= 4 seva vanitat y produeixen certa enveja a

E : v . x
p?:i’m,‘f!‘vté vist que la felicitat no pot ésser mai
% Ja que tot sovint venen a perturbarla lesra-

5 dcls envc'o . 2
: s amb ses mesquindats procu-
Sigualirly, josos qui q p

excelsament tornejada Pepita Conde, les primeres pes-

Divendres, 27.—La matemdtica inexacta, ovegin
siné. Dinen que V'ordre dels factors no altera el produc-
te, peré amb aix6 de la vaga ferroviaria es indubtable
que'ls factors alteren l'ordre de sortida de tots els tiens.

661

—Vaja—li deia l'altre dia un d'aquests a n'en Swa-
nito,—tu amb tantes pretensions com tragines, no ets
més que un pobre xicot; aix{ tal com sona, y estic
convensut de que aquestes awven/ures que tant sovint
ens contes son pura ficcid. L'afany desmesurat de do-
narte pzsiu te fa dir bastantes tonterfes, y me jugo lo
que vulguis, ja que de tant guapo te les pintes, que no
ets capds de portar a bon fi una conguista fdcil amb una
d’aquestes dones que proporcionen la felicitat per hoies,

En Fuanito acceptd el reto, y tal dit, tal fet, la posta’s
formalisd y tot seguit se posd mans a I'obra, dedicantse’l
nostre kéroe a fer sort.

Eren les deu de la nit y’l camnp d’operacions fou
I'animat carrer de I'Hospital. L'amic envejés, atent a
quant succeia y amb 'afany de guanyar la posta, el se-
gufa a una prudent distancia.

La conquista no tardd molt en presentarse, y des-
prés d’alguns instants y previes les proposicions y con
tractes de rigor, desaparegueren pel fons d'una fosca
escaleta, radiant de satisfaccié ell y amb cara de joia
ella, mentres l'envejés comensava a témer per la seva
aposta...

Passd una hora, y pel portalet apareix novament la
figura d'en Fuanito, satisfet y content de la seva sort.

Se dirigeix al Casino per explicar la victoria obtin-
guda. Alli 'esperaven tots els companys, desitjosos de
conéixer amb tots els ets y uts el resultat de 'aventura.

Ell els explici que al fixarse en les seves gracies
'hermosa pecadora quedd emprendada, oferintli son ca-
rinyo gratis et amore, proposicié—continudi—que vaig
acceptar entusiasmat y boig d'alegria. Ja en la seva
cambra, comensa a ferme tota mena d’ardentes caricies
que sols una dona enamorada sab imaginar, cobrintme
materialment amb sos brassos de manera tal que no
veia més que uns ulls qui amb mirar apassionat m'en-
senyaven un mon desconegut de felicitats; y aixi he
passat una hora ditxds y amb la perspectiva d'una
aposta guanyada,

Pera celebrar sa nova victoria va convidar als seus
amics amb un sopar, que de bon grat acceptaren, mes

al presentar el mosso la factura se posd md a la cartera
y quedd fret, restd un moment confés com si I’haguessin
trovat fnfraganti, donantse a la ff compte de la falta de
la cartera y un valids rellotje d'or, que aquella dona
enamorada s’havia cuidat de fer desaparéixer en els
moments que la felicitat d’en Fuanito arribava al extrem.

Llaminadures

Son, sens dubte, totes les noies, sense respectar
edats, les que fan més consum de llaminadures. Les
noies son llamineres per excelencia; elles per qualsevol
objecte que tingui una mica de deix de dolsor se ubria-
guen d'alegria. Veureu les modistetes a colles qu'avants
d'anar a cusir van a cil confiter a comprar cinc o deu
céntims de caramelos o bombons, que reparteixen des-


file:///lipts

\ i{_ _

—Ja veurd, senyora, anem al gra,"que aqui jajtenim la palla,

prés com a bones germanetes y amb gran gatzara; per
elles el ficarse up caramelo a la boca al entrar al taller
constitueix el millor alicient pera passar la tarda damunt
del tamburet. Les raspetes també; hi ha vegades fan
plorar la mainada de la casa pera que'ls donguin bom-
bons, y al anarlos elles a comprar se queden la millor
part. Y qui diu modistes y criades vol dir totes les
demés.

A unanoia petitets, per medi de les llaminadures se
li fan fer moltes coses d'un modo senzillissim; si plora
se la fa callar; si estd trista se la fa posar alegra; se les
fa anar a colegi y fins els menja-criatures les fan ficar al
sac sense que diguin res. No's pot dir lo mateix de les
noies grans, encare que siguin més llamineres, y perlo
tant els agradin les dolsors més fortes: son molt refrac-
taries a acceptarles; casi sempre diven que no, si son
discretes y tenen vergonya. No obstant, ben presenta-
des les coses, les prenen totes. Si a una noia, per exem-
ple, que passi dels vnit l'alegreu y I'afalagueu, fentli re-
cordar les delicies de l'infantesa y evocantli aquelles
diades de Nadal, de Totsants y de Pasqua amb aquelles
plates de dolsos, panellets y neules que devia menjarse
amb goig immens, ha de ser molt insensible aquella noia
que no’s commogui y no s'enllamineixi. A aquella noia
se li pot dar desseguit un-caramelo y no hi ha por de

que’l rebutgi; quan se I'bagi menjat pendrd igualm
una atmetlla d’ Arenys; després una pera confitada qv
menjard a trossos; y finalment, ben eal!aminid@ ¢
estard, acceptard un bon melindro calent y sortint
forn, que se’l empassard sense deixarlo refredar,
Un jove pastisser, ¥ per cert no molt corrit, va '
guer cerciorarse d'aixd, alcansant més de lo que des
va. Dit jove, portant aquest propdsit, sempre 3:’-
proveit d'alguna friolera que tenfa a punt pera i€
algln present a les noies. 4
Un dfa agafd pel seu compte a una veineta sev’
comensd a ferli provar, després de molt enraonar,
rents dolsos; la veineta, qu'era bastant aixerlada- ;
anava crospint, impacienta, Per @ltim li oferi’l M
melindro de la casa y ella va exclamar;
—Fins aral Peré, home, si ja m’han passat les E"
Més tart va provarho altre vegada amb una s2bd
que no tenia res d’ardenta. Li va fer menjar l:ncrnbf'ﬂf‘lI
fits y galetes amb molt dalit; y després ja |'obseq_';
amb el seu millor melindro, peré ella va refus arlﬁ de
—Peré, aont vas amb aix6 tan petit? Si no'm
als llavisl : ; 4
No va perdre la fe per aixé el jove pastisser, Pc
vegé que's perdia per ferho massa be. Y va pro'
altre cop, confiant molt amb I'éxit.




PAPITU

m4 ella amb gran pena:

passar un d’igual y encare no I’he pahit.

pare, y quin difunt
sobrada rad, se va
clac, pretengué salvar alguns

sos comediants de la casa pera
Vagin refiantse les empreses

vianda tant passada com la que’ls

gatzems de la Vila del Os.

y no'ns cansarem de repetirho. El camel
més gran dels temps presents es don Gre-
gori Martinez Sierra, candidat a I'immor-
talitat del cursilisme. El senyor Martinez
Sierra, d'haver nascut senyora, €ncare
brodaria lloros amb canyamds de mil co-
lors. Com autor, tots hem patit aquell
idili de mongetes... tendres, Caneion de
cuna, aquell flato ocasionat per la lectura
de la Magda, que li diuen Primavera ex
Ototio; Lirio entre espinas, qu'es un esper
pento a tall dels qu’escribia I'Eguilaz; com
i traductor, Triplepatte n'es prou pera
desacreditar a un home... Y aqui ho tenen,
2 Madrid vinguen bombos y [:H":"-'li'ﬂm'rl allé
de iqué preciosidad!... jes un encantol.. .
igué tio escribiendo!... Ni tal aca ni tal ba-
maca. Don Grego, es un merengue... Re-
corda els figurins que’s veuen a casa dels
sastres dels pobles, enganxats a la paret
amb pa mastegat, en els que’s veuen tra-
jes de I'any de I'exposicié y cagadets de

torda a n'en Selgas, I'ilustracié Ibérica. ..,
¢ls polissons de les senyores... y les odes
¢l benayventurat Grilo. Prou de cursilis-
@e! . Prou de Martinez Sierral Pro...0...ull!
_: Apolo. —Contintien els éxits d'aquesta
“mpanyfa. Derrerament, I'Ensenyat ha
iomfat amb un melo.— Un bandido del
Elra:: mundo, com aquell qui no diu res,—
lue compleix amb. tot lo qu'exigeix €l
s’fnem predilecte de l-empresa. Es inte-
_‘:Sant, ho fan be y s'hi passa entretingu-
Went I'estona. Qué més volen?

Teatres y Concerts

Tivoli.—La Alegre Polonia.—El derrer dissabte les
{uries dels moremos se desencadenaren a consecuencia
de 'estrena d'aquesta nova pomada vienesa. Recristo
que'ns varen servir! El piblic, amb
ficar desde les primeres escenes; la
nameros. Res, cap a din-
tre. Y no hi varen valguer els esforsos dels voluntario-
fer nedar la criatura,
del éxit de les derreres
operetesl... Es un bon concell: tot lo que val la pena,
vienés, ja estd fet. No cerquin més, que lo que'n resta es
hi obliguen a pendre
a Madrid els genios d’<Eslavas, cApolo» y altres ma-

mosques. Doncs be, E/ pobrecito Fuan T€-/

Aquesta vegada va topar amb una noia molt sandun-
guera, amb cara de prunes agres, peré amb molta sal y
capds d'engrescar a tothom; doncs va anar mal guiat.
Al presenlarli ell allé qu'havien deixat les altres, excla-

—De molt gust me ve'l ten present, peré no'm con-
vé: figiirat que demd fard cinc mesos que m'en vaig em-

Romea.— El pobrecito Yuan.—Ho hem dit cent voltes

e
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Lirico.—Hem tingut ocasié de veure a lamateur
senyor Artigas, jove de casa bona que's dedica al en-
trebancat art de fer comedies. Lo mateix en E/ Abuelo
qu'en el Skerlock, el senyor Artigasdemostra que sab
ont te la ma dreta, que posseeix condicions y que sab
entendre al ptiblic. Es indubtable qu'en I’ Ar#zgas bi ha
un actor. Aix{ al menys ho va compendre’l piblic, que
Povaciond. La companyia continda essent admirada
p’el piiblic paralelistic.

KEIFFER.

Darrers arrivats

—En qué se sembla una criatura de mamella a una
que ja parli?

—En que I'una mama per aquf, y I'altre mama per
alld.

*
® #
—En qué se semblan els tomdtecs de fora y els de
ciatat?
—En que's menjen.
“‘
—Qué fan mal fet els pescadors de platja?
—Es... tiran |'art,

.1-.*.-—..-—-.._._--,,...«-_-.. -

Pliva

e y ————

Ella.—Fas molt mala cara, nol.
Ejl.—]a venrds,aquesta nif m’ha arrlvat un foraster que no m'ha deixat aclucar I"ull.



La primera bogada

Les darreres fullesl... Tots els que tan sonets senti-
mentals y elegfes literaries dedicardn aquests dies el
seu lirisme a les darreres fulles que cauea dels arbres y
que van cantan per les carreteres y els jardins la causa
de la seva agonia. Are me recordo d'una caricatura
francesa. Una midinette guaita perplexa una estatva
masculina sense altre indumentaria que la fulla de parra.
La midinette se ta aquesta pregunta, veient que al peu
de I'estatua la tardor ha posat una catifa de fulles se-
ques: «La darrera fullal... Vejam, vejam si cau.»

Y per qué no tenim de preocuparnos de les primeres
fulles? La que la midineite confiava fos la darrera en
caure, va ésser la primera fulla que feren servir pera’l
seu us particular els primers homes. Peré, aquella fulla
de parra, c6m havia arrivat en aquell lloc?

La Biblia no ho conta, pergue la Biblia no diumés
que allé que te de dir, pero es ben cert que quan Adam
y Eva contragueren les primeres nupcies, no pensaren
pera res en fullaraques. Després de dedicarse Adam a
saltar y Eva a parar, imitant al Creador descansaren al
séptim dfa y trovaren que allé era bo. Tornaren a mos-
segar la poma pera agafar forses y altre volta seguiren
amb la lluita grecorromana; perque entre les coses
que'ls nostres pares primit{us feren per primera volta,
hi ha la lluita grecorromana.

Mentres els hi durd l'ilusid, els cinc sentits els hi re-
sultaven pocs pera estimarse. Els ulls miraven, les mans
tocaven, els llavis paladejaven, les orelles escoltaven la
dolsa miisica dels suspirs y les narfus flairaven el perfum
de pell del Paradis. Peré una nit, Adam, incansable, se
posd dret y comensd a cantar com un rossinyol a Eva
que’s dormfa: «Vina, vina, vina...»

Eva respongué, tota displicent:

—Dorm, Adam; estic cansada.

Desde aquell dia memorable'ls homes foren del sexe
fort y les dones del sexe débil pera sempre més, A I'en-
demd, quan Adam tot sentimental, cridava senyalant al
sol: «Mira com puja. Que n'es d’hermés y quina dolsa
escalfor que donals Eva, plena de rubor, s'extengué pel
cos la cabellera y avergonyida respongué:

—Adam, tdpat,

—Tapat? Y are, per qué?

Eva, comensant la tradicié femenina, amb el cansa-
ment iniciava’'l pudor, pero’l llit paradisfac no tenfa
llensols, ni Adam usava camisa ni calsotets.

—Adam, tipat —segufarepetint la seva companya.

—Perd, amb qué?

—Pésat una fulla, Adam, pésat una fulla.

Agald fulles dels arbres piéxims, perd resultaven en
excés petites. Comensaren a camipar fins que trovaren
una vinya. Buscaren una fulla que anés be, mes fou en-
debabes. En la casa d'uns micos vegeren una parra, perd
tampoc serviren les seves fulles. Com si hagués vist un
drama de I'Iglesias, Adam anim4 a la seva esposa:

—Avant, companya, avant.

Y al costat d’'una font vegeren un arbre pompds,
d'un vert fort, amb unes fulles grosses, com Eva volfa.
Era una figuera, Adam se n'emprovd una y li and be.
Tot content, agafd un dels [ruits de 'arbre, una figa, y
I'oferia Eva.

—Te, Eva; aixo pera tu.

Y lligant la fulla amb una arrel fina, |a penjd de la
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cintura, amb tota cura. Eva feu lo mateix. Aixi cop

sd’'l primer vestit, la primera moral y la primera temp

ci6. La primera temptacié perque Eva, que ja’s tioy;,
fatigada, tornd a sentir la curiositat devant de la fy,
y si be feia la desentesa, quan Adam no s'en adony
ella mirava de reull sota la fuila. Tornd'l desitg y .
nostres pares primers tornaren, torparen... Sort qu'

Tdfol no hi era.

Les fulles de figuera —que no eren pas de pa
com se diu— al cap d'uns dfes estaven brutes; y cop
sigui que Adam y Eva no trobessin en el seu passeg
cap altre figuera, meditaren sobre lo que podrien f;
Eva, que ja se sentfa dona de sa casa, encara que o
tinguessin, tingué una pensada.

—Y si les rentéssim?

A la vora hi havia un rierol. Eva s’agenolld. Adan
d'espatlles, li entreg4 la seva fulla y aviat Eva comen
a cantar, tot rentant els verdosos primers tapa-cie
Mentres, ell plantava dies vares, penjanthi uns are
tall de fiiferro, y quan foren rentades les fulles, Eva It
enganxd curosament pera que se sequessin.

Pero per més que feren, a les fulles hi havia dig
taques que no s'en anaven. Era la taca del pecat ong
nal. Encare que males llengues diuen que no se sb!
es que les taques no s'en anaren amb |a rentada o}
que'ls nostres primers pares tornaven a embrutarle
fulles sense donalshi temps pera secarse.

l

i

Tot jugant

Jugant a cartes un dia

va dir el senyor Llambrocs:
—Esser rei m'agradaria
sempre que fem aquets jocs.
Y respén una xicota

amb la més gran bona fe:
—Doncs jo voldria ésser sofa
sempre que jugo amb vosté.

=







De la Vida Alegra

Arrivada la tardor y deixondits del marasme del
* estiu, estem en l'aixigat y tornmemhi de cada any en
aquest temps, en plena reobertura, continua reprise y
sorollosa inauguracié.

L’'Amor ficil y rialler ha fet entrada d’automdvil si-
cilid, com en temps passats la feia de cavall d'aquell
pais, y, obert de brassos y cames se va oferint als bar-
celonins, que no saben com correspondre,

Ni Atenes en el floreixement, ni Roma en la deca-
dencia, ni Bizanci en 'entretemps, bavien disfrutat tant
y amb tots els sentits com Barcelona disiruta de tots
cinc en aquesta tardor qu'hem comensada y en I'hi-
vern que comensarem a no {rigar gaire.

Barcelona dels magatzems, de les fdbriques, del
Aixamplis ¥ la Reforma, de les vagues ben fetes, del
comers y de Vindustria, es també una de les ciutats més
alegres del mén y la més corrida d'Espanya, a quina
proporciona, com a producte d’'industria, la coupletisia
catalana y el tipo d’empressari, tan famosos per aquei-
Xes proviocies.

Una ullada expressiva per tots els Calés-concert ens
donard idea del nostre benestar y ben viure.

L'Edén Concert torna a ésser lo qu'era: tothom estd
en son lloc com en una barricada y a darrera hora de la

Mile. Naplerkowska
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nit aquell foyer enlluerna; no observem cap desercic pi
hi trovem cap falta.

Tots, rodejats d'un coro de divinitats, celebren |z pe.
tita bacanal diaria que com a bacanal barcelonina e
arregladeta y fins alimenticia. La Zasd hi fa un gojg
eminent y la pomposa Monterde ho presideix tot amp
la seva llarga experiencia.

L’ Alcdzar va agafant Vaire {ntim que tant be i es
cau, y en el seu ambient sicaliptic, mantingut com un
foc sagrat per la Fulia Espana, la Rosaltfo, la Norma,
las Periitas, el Trio Libertad y la bella Campeoni, hi tro.
ven consol desde’l burgés més exigent y refinat, fins al
tiltim aprenent del ofici. ;

Passem per La Buena Sombra, y ens trovem amb
’encant de les Del/monte cada dia més completes, més
integrals en la galanteria, cada dia més 77fo, y com més
T7fe més m'enganyo que diria en Font y Laporte
Agquell foyer de la Buena serd sempre un asil pels expa
triats de totes les nacions, doncs s hi parlen tots els idio
mes y s'hi confonen totes les llengues.

t*i

Aquets Miisic-halls, ja consagrats per la fama y for
ma at part de Fhistoria turbulenta de Barcelona, s'bar
vist aumentats considerablement aquesta tardor; tant,
que'ls que com nosaltres els hem de tenir tots als dits,
ja’s pot dir que’'ls tenim grossos si ens hi caben.

Royal Concert, gran local, amb palquets pel tactey
contacte; foyer pera comentar, butaques pera seprey
pista pera la dansa, serd un dels llocs més concorreguts
pels tranquils barcelonins que vulguin fer grimegia us
xic allunyats de la familia. Fins are, a més d'upa dot
zena de dones guapes y decents, hi hem tingutal
Maja, fresca y oberta com una rosa, y a la Majiza, g+
ciosa y enjogassada, excel-lent artistaque brinda ague’’s
quinze anys seus atothom qui sdpiga apreciarlos. o
actua també de gran estrella V'escultural Angelita Ero.
quin elogi se fa no més que anomenantla.

El Gran-Concert del Recreo, artistic y ben engiponal
bordell que te un caient de picardia y abarraganamenia,
molt digne d’ésser vist y viscut per qui liagradi. 1

El TZeatre Arnax, de gloriosa memoria y magniic
foyer, aont hi trota La Gacela, hicanta La Cicada, y hi
riu, salta y s’hi distreu admirablement aguest procigl
de l'art excéntric que’s diu La Monnd. :

La Gran Priia, I'antic café cantant que tot corrit b3f
celoni d'are recorda amb gust per haverhi fetlespr!
meres armes y havershi trovat amb son pare. :

Avui hi tenim a La Cackavera, que s hi mira als™’
renos d’un a un y se'ls menjaria de deu en deu.

El Petit Moulin Rouge, que sembla upa gabia 37
cigales que hicanten y grills que hi xerriquen brunz¢™®
de l'escalforeta natural y postissa.

L'Olympia, avans Gayarre, aont hi ha i
llant 7eprise l'aixerida Gabby Elier, just amb o
quadré de beutats que agraeixen tant una mirada =
dies.

El Gran Casino Nice, immensa pista amb tab'
palquets, en ple carrer del Tigre, aont hi haanat 2
gar els seus amors la celebrada Mari-Alis. 5

El Palais des Fleurs del carrerde 1'Hospi®

Pay-Pay del carrer de Sant Pau, 1a Suerte loca del_ C'tifr‘»
de V'Estrella, '’Alkambra del carrer Nou, I'Hechi”
etc., etc., deliciosos llocs d’esbarjo y educacio
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s'hi pot fer servir per tota una camarera com-
plascent y amable, que després de la propi-
na el convidard a ballar y a lo que resulti
com en qualsevol casa de senyors de preu;
la Societat Mendizdbal, aont a més del luxe
de les cambreres hi acttien la Suzy, la Celia
de Manterry, la Navarrito, y fins are la Car-
men més Morema que mai s’hagi vist en
aquell tinglado, amb uns ulls que prometen
coses tan extraordinaries que per corrils que
siguem no’'ns atrevim a demanar,
-

-

Qué més volem els barcelonins amb aquest
be de Deu cantant, ballant y folgant?

No volem gran cosa mésl

Sols fem un prec als nostres distingits lle-
gidors de tot el Principat: Que vinguin a
ajudarnos! Y que vinguin sovint, perque aqui,
contat y debatut, toquen a set per barballl

Elogi de la Costa de Llevant

Escaienta y riallera es en veritat la Costa
de Llevant amb la seva carretera blanca com
te per obligacid, el seu mar blaucom te per
costum, y les seves gents alegres com tenen
par convenient.

La floralesca Badalona, el sarauista Mon-
gat, la tartanera Ocata, 'aristocrdtic Mas-
nou, la catalanista Vilassar, el tropical Pre.
mid, el fumat Matarg, la pintoresca Llavane-
ras, l'acaramelada Caldetas; la clerical
Arenys, el consegiient Canet, el rellotger
Sant Pol, la contrabandista Calella, 1'apaci-
ble Pineda, la randista Malgrat y la helénica
Blanes, sense oblidar el musical Lloret (pla-
yas las de Lloret—dichosos los ojos qu'et
vuelven a ver), pobles y viles y ciutats, flo-
rits o granats o les dugues coses a la vegada
vora del mar Mediterrani, son qui més qui
menys veritables perles enllassades per un
lerrocarril que si porta un aire de progrés
per afegir a la alegrfa natural de la costa, no
hi porta amb menys entussiasme cada festa una verita-
ble llegié de promesos que han triat les flors perfuma-
dores dels seus cors joves y sensitius, en un verger de
'anta anomenada y tan justament reconeguda

_ A_fe amb la vaga de carrilaires semblava que s'hau-
rla d'estroncar per uns dies aquesta alegria que te per
tonvenient tenir la gent de la Costa de Llevant y que
Secunda la llegié de promesos de que hem parlat are
Mateix y totes aquelles persones que s’honren seguinty
:e‘ss'?guint aquell aixam de perles. Peré una vaga de ca-

rilaires, gracies a Deu no estronca les gracies naturals,
Y sobre tot quan aquestes gracies naturals tenen una
carretera aont els brunzents automévils hi corren com
Per un salé encatifat. Ha vingut la vaga de carrilaires,
estimats Ilegidors, y heu de saber els qui no heu tingut
ocasié de saberho avans, que si 'alegria de la Costa de

—Tota la vida he sigut anticlerical, a vosté ja Il puc fer aguesta confidencia.
~—Daoncs confidencia per confidencia, jo Il diré que he slgut geperut tota la vida

Llevant se comunicava d’un poble a I'altre y arrivava a
Barcelona per medi del ferrocarril, are te I'honor de co-
municarse la mateixa alegria per medi de la blanca ca.
rretera, recorreguda d’'un cap del diaa l'altre per cotxes,
tartanes, carros, automdvils, bicicletes, tricicletes, tin-
dems y diligencies.

Y aix{ no s'es estroncada l'alegria. La llegié de
promesos s’en va cantant a cercar la llegié de promeses
de vestits clars que fan randes y llegeixen a I'Apeles
Mestres, els negociants fan el seu negoci amb la rialla
als llavis, les tabernes despatxen alegrament les seves
begudes en abundancia y viu sempre esperansada
I'escaienta y riallera Costa de Llevant amb la seva ca-
rretera blanca com te per obligacié, el seu mar blau com
te per costum y les seves gents alegres com tenen per
convenient,




—Perdoni, jove: are parard y 1a baixada es per devant.
—Home, havgnt de parar, tant Il deu ser per devant com per derrera.

Del “Heraldo de Madrid“

L' Heraldo de Madrid ens fa la competencia, y en el
nimero del dfa 19 del corrent escriu lo segiient, que
amb molt gust publiquem:

«EXTRAVAGANCIAS. —Fuegos inocentes.—En la
corte de un reino situado en la Europa central, y cuyo
nombre reservaremos por aquello de que es muy feo se-
fialar, ocurre la escena.

La Reina, rodeada de varias damas y damitas nobles
de su servicio, estd en un salén del alcdzar.

La Soberana y las damas toman te y hablan de los
encantos de la vida campestre.

Una de las damitas, preciosisima joven, se muestra
verdaderamente entusiasmada y exclama con un sus-
piro, alzando los bellos ojos al cielo, inexorablemente
gris:
—iAhl ;Por qué no habré nacido pastora?

—Para casarte luego con el hijo del Rey, como en
las operetas—dice sonriendo la Soberana.

—Majestad: el sentimiento que he expuesto es sin-
cero; me enamora la vida pastoril... los corderitos...
las vacas... '
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—Apostemos & que no sa.
bes ordesiar una—interrumpe
la Reina.

—DMejor que el mejor va.
quero de los de la Real Casa
-—replica la damita.

La Reina cambia de con-
versacién, y al poco tiempo
despide 4 la tertulia.

Al dia siguiente estdn reu
nidas con la augusta sefiora
las mismas damas y la sefio-
rita de las aficiones pastoriles
en un ka/l de la planta baja
del palacio.

A poco de servir el te pe.
netra en la estarcia una luga-
reiia endomingada conducien-
do una hermosa res vacuna
engalanada con flores y lazos

La elegante bestia, que no
tiene hdbitos cortesanos, lanza
mugidos tan estrepitosos como
lamentables.

—Veamos tu habilidad—
dice la Reina 4 la sefiorita as-
pirante 4 pastora;,— vas 4 or-
defiar esa vaca.

Resueltamente, la sefiorita
acerca un taburete 4 la res,
tantea para los comienzos del
trabajo encomendado; hace
con la marfilefia mano fuerte ¢
inidtil presién; vacila, y, por ul-
timo, pregunta 4 la rustica
conductora de la res:

—Pero esto.. jcomo se ha-
cefyi _

—Seiiorita— replica la 1o
terpelada, entre una explosion
general de risas:— [si es un toro!

Y visto estd: cada uno se divierte como puede €0
las cabafias 6 en los regios alcdzares.»

Recorts de festa major

bla,
haver
s deu

Som a la festa major de Badalona, en plena Ram

entre les instalacions diverses que hi acostumen
n'hi ha una de vistes fixes. Un bon home paga el 2
céntims disposat a veure la batalla de Waterldo, mes ®
I'anar a mirar s'atura y exclama dirigintse al propriet#"
de I'instalacid:

—Mestre, torneume els diners, que jo no b
per aqui!

—Be, per6 per quér objeotd el negociant.

—Doncs perque teniu pels a l'ullera..

i miro




Epigrames

—Venfa a comprd una pessa
que sigui de fil, don Gil.
—Ai, filla, no puc servirla:
la que’m queda, no te fil.

Mg

A la noia d'en Batista
I'ensenya’l mestre Mariano;
aquest li toca’l piano
per ferla ser cupletista.

Ella es dura de pelar,
pro’l seu mestre es dels astuts,

y en menos de cinc minuts
s’ha proposat ferli entrar.

Endevinalla

N’hi han de curtes y groixudes;
n’hi han de primes y molt llargues;
pro totes del cap d’amunt,
d’alld ahont fa la rebaba
(qu’es lo qu'entra més endins),
solen estar foradades.

Quan se porta ben encesa
la punta estd humitejada;
si se te molt rato a dins,

a voltes hasta regala;

si no's neteja sovint

no fa gaire bona flaire;

els homes (quan no la usen)
la porten molt amagada,

y en una bossa de pell
alguns la porten ficada.

(La solucié al nitmero vinent)

Solucié al mimero passat
EL MORTER Y LA MA DE MORTER

CORRESPONDENCIA

Aeno.— Aprofitarem lo que bonament podrem.

: Maceso.—Vosté gab lo que Ii va costar a n'en Maceo I'anar con-
‘ra lo gue vosté voldria que eritiqunejéssim.

Llwis R.—FE] senyor precedent ens envia una eritica acerba
“ontra una venerable instituci6, y vosté ens n’envia un'altre contra
it alire. No'ls podem servir ni a I'un ni a 1'sltre.
£ Jordi A.—Se ven que vosté no tenin els diaris tractats. Son,
com tot lo d'aquest mon, una mentida. No extranyem lo que din
‘%% correctors de proves. Fa molts anys que'ls coneixem an'aquests
"'\'f:flé‘“““‘- Li agraim molt I'oferiment dels follets. Expressions a la

lieidi ; :
de _f”t”“if“-—-l'.o qu'ens envia va sortir al nostre PApiTU en forma
e xisto,

Uatacree.— i mossén Pollastre s'en va a fora, no serd pas per

por de com

Bitalt petencia. De segur que alli ont vagi no Ii faltard lo seu.

blicay | —?régnim, senyor Pit-alt, que sentim molt no poder pu-

m.,a'{r O quens envia d'aquell senyor de la Defensa Social. Es

“Ie'm[gr‘au, no te escapadero, Peré cregui que ho guardarem ala

lormigary - oires Deu ens dongui vida y salut, perque es de lo més

de 'n"i able gue s'ha dit, y amb tot y qu'es verament inusitat y fora
118, crelem, com vosté din, qu'es rigurosament histéric.

669

Pompadour.—Estd be, perd es poc interessant.

La-tos.—Hem sapigut el nom y el domicili de vosté. Amb
agnests detalls passem & publicar lo qu'ens envia; y com qu'es de-
nunciable y punible, ja fard'l favor d’entendres vosté mateix amb
lu justicia, que li passard avis a domieili.

J. del Ruse.— Aprofitarem les endevinalles.

Xirinagas.—Aprofitarem les endevinalles.

Si.—Aprofitem Ies endevinalles, si,

_ Cigaleta.—També les aprofitem. Sembla que s’ho hagin dit. Al
principi que publicivem endevinalles, aconsellats pe’l piblic, ne
vam rebre unes acompanyades de la segilent textual recomanacid:
«5i te la popularifat de publicar les segilents endevinalles, ne v en-
viaré d'altres.» §

Kon-y-Hous.—Ja han sortit en l'extrsordinariament aplaudity
comprat nimero 200,

Bati,—També,

Babé.—També.

K. Ray y @. Llons (8. en C,).— També.

Leo.—També.

FPae Lionsa.—Casi be també,

Josep (. G.—Potser ne farfem massa.

Vietoria Benedicte. — Ens hi pensarem.

J. Selapé.—No li publiquem perque ja n'hem abnsat molt de la
figa, encare que més n'abusen els nostires estimats corresponsals,

N. B.—Es rebuscada.

La-los.—Lldstima que’l final no compensi la fdcil y entretingu-
da exposicié del fet, E

Srs. Escapa y Fuig.—Moit be.

M, R. D.—Es més brut que'l sen sendénim.

Bech.— Es molt rebuscat.

Alicigfil. —L'uns es gastada, l'altre no ho es tant, perd ens por-
tarfa molt gasto d'advocat y proeurador,

Be.—Ho estd molt de le, perd es un escarni a la religi6 dels
nostres pares.

Emili Cafas.—Ja compendrd que nosaltres no ho podem dir,
perque despreés ens podrien dir que som corredors de puntes.

Peri-neo,—Molt be y moltes gracies.

A, Tot Dins,— Aprofitem 'endevinalla,

Borras B.—No'ne acaba de fer el pes.

Badia.—No son del nostre gust.

Bok.—Li agraim el cambi de seuddnim. D’'aquell trevall prim
com un tel de seba, volfem dir lo que vosté din: Lo qu'ens envia
es massa brat-

Rasquem.— Procuraremos.

Quim Fuscard,—Lo qn'ens envia ens ho han clavat guaranta
mil vegades y sempre com anténtic. Se ven que abunda molt,

Sacarelli.—L'aprofitarém.

Juaurech.—Fugi d’aqui, home; ont vaa parar? Aquestes coses
no's poden publicar,

Sisquet, vei de Terrassa.—No hi tenim inconvenient.

Xigme.—Queda una mica ignoscent, perd estd ben poriat

Riparti,—Santa ignoscencial A copia de ser verts potser acaba-
rem explicant ignoscentades,

Olla.—Vosté escrin molt he, 8i vol fer el favor de dirnos el nom
Ii guardarem el secret y li agrairem. Lo que’ns envia se publica.

Vapors Correus Espanyols de Pinillos, Izquierdo y C%— Agraim
de tot cor l'invitacié y desitjem grans prosperitats al nou vapor
«Infanta Isabels,

Antiga Llibreria Comas,—Quan haguem de comprar algin lli-
bre, pensarem amb vostés,

Poca cosa.—Begons com se miri es molta cosa, y per aixdé ho
publicarem.

AV, A.— No esté del tot malament.

Fra Benet.—Caratsus, caratsus, Fra Benet: voatra mercé no sab
fins ont pot arrivar la barrila. Miri que si publiquéssim lo qu'ens
envia!

Un Pap-y-taire.—Est4i be.

Kon-Hous.—Rebuda la seva estimada, ne rebem un'slire de
igualment estimada amb data 24 del passat. Devem dirli qu'el tre-
vall llarg qu'ens ofereix li agrairiem que fos curt y comprimit: el
public vol coses que passin depressa.

J. A. P. I. G.—En qué se semblen els llegidors de Parrru als
gillons del Sald Catalunya? —En que ge'ls sixecs I'assiento. Molt be.

Higea.—M agradaria véurel director d'on periddic com aquest
y vejam qué farfa amb els trevalls com el qu'ens trasmet.

Ximple.—Esté tan ben escrit com vosté vulgui, perd tractantse
de la personalitat de que's tracta no'ns hi podem ficar.

Imp. &. Eeorta.-Baicslona




* L'HUMOR EXTRANGER—LA DONA QUE COMPREN ALS HOMES

L'éxit de "enquesta del Matin amb el tema ['home que’comprdn les dones, ha incitat’a Le Rire afer uoa enquesta similar. Heus aqui algunes respostes:

Els tendrets quho saven agrair.

'.)‘?EUTD“'RE o
QU'A Vous GuREL

La dona que comprénjals homes es la que sab gu'ells no viven de I'algua fresca. La que sab partir tots els golgs amb els seus companys.

LR

La que’ls hi fa creure que’ls pertany en cosy dnima. Y quan no se’ls comprén, es... que son del mateix sexe.
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Fusteria; 2 y 4, 1.°. - (Eatre Plassa A. Lopes y Carrer Ample)
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ConsuLTa PARTICULAR:

Remedio Sequr
PROBARLO ES CURARSE

VENTA EN TODAS PARTES
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— No, pero puja aqui dalt y veuras ton pare,

—Que hi ha la mama?
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